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大垣会長年度  2015 年 10 月 15 日 第 579 号 

号  

 

International Friendship / a bilingual club 

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO 

Rotary International District 2750 

 

 

第 654 回例会 10 月 8 日                              青柳 SAA 委員 

 

■大垣会長 President Ohgaki 
みなさん こんにちは。 Run for the cure（ＲＦＣ）が近づいてまいりました。ノーマンさんと高師さんに今週火曜日に

東京愛宕ロータリークラブの例会に出ていただき、ＲＦＣの案内をしていただきました。  
他クラブへ参加を呼びかけたいと思っていますが、みなさんのお友達にも声をかけてください。  
本日は、金沢香林坊ロータリークラブより会長エレクトの山田さんにお出でいただいています。11 月 19 日に Lionel

さんの歓迎を兼ねて東京ステーションホテルで夜間例会を、また今年のクリスマスディナーは 12 月 17 日の予定して

います。香林坊ロータリークラブの方にも東京にいらっしゃる日程と折り合えば、是非御参加頂ければと思います。  
Hello everyone. The date of "Run for the cure"(RFC) is coming closer. Norman san and Takashi san went to the 

Reikai of the Rotary club of Tokyo Atago this Tuesday to explain the RFC and ask for joining the event. We will ask 

other clubs to join. Please ask your friends to join the event as well.  
Today Mr.Yamada, the President -elect of the Rotary club of Kanazawa Kohrinbo has visited us.  We will have the 

welcome dinner for Lionel san on Nov.19th at Tokyo station hotel and Christmas dinner on Dec.17th.  Mermbers of 

Kanazawa Kohrinbo are welcome to join the dinner if their schedule allows.  
 
■島田幹事 Secretary Shimada 
・10 月 29 日（木）は、休会 です。 There will be no regular meeting on Oct.29th  

・11 月 19 日（木）は、リオネルさんの歓迎親睦ディナー（夜間例会）です。場所は、東京ステーションホテル内レストラ

ンです。On Nov.19th we will have a transferred meeting at Tokyo Station Hotel.  It will be welcome fellowship 

dinner for Lionel san. 

・最新スケジュールをメールで送信致しますので、ご確認下さい。I will e-mail you the updated meeting schedule. 

 

■ノーマン社会奉仕委員長・高師会員 Norman Community Service Chair. & Takashi san 
Takashi san and I went to the Atago Rotary Club on Tuesday morning at the American Club to introduce “Run for 

the Cure”.  This club is very young much bigger than us, 30-40 people.  Big attendance also, active energetic 

group.  I think they are interested in“Run for the Cure” but we need to follow up. 

火曜日に愛宕 RC の方に“Run for the Cure”のキャラバンに行ってきました。とても若くてエネルギッシュなクラブでし

た。5 分間お時間を頂いてスピーチをして参りました。これからもプロモーションかけていきたいと思います。 

 

 
 

 
 

 
 

 

   
  

 

↑Our speaker Ms.Aotani 
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 ■例会予定 Meeting Schedule 

● 10 月 22 日 アリゴリハミセ・ナエレ様 米山奨学生(イラン出身) Yoneyama Scholarship Student 

           “Peace study in Japan” 

● 10 月 29 日 休会 （5 週の為） No Meeting Due to the fifth week 

● 11 月 5 日 岩瀬 香奈子様 Kanako Iwase 

● 11 月 12 日 水上 友里恵様 Yurie Mizukami 

 

RI 第 2750 地区 山の手東グループ  

東京広尾ロータリークラブ  2015-16 年度 会長：大垣 幸平 幹事：島田 さゆり   

例会日： 毎週木曜日 12：30～13：30   

例会場： 六本木ヒルズクラブ 東京都港区六本木 6-10-1 六本木ヒルズ森タワー51 階 

事務局： 東京都港区六本木 6-10-1 六本木ヒルズ森タワー51 階 

六本木ヒルズクラブ内フレンチセラー TEL/FAX：03-6809-4240 

Rotary International District 2750   

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO  

2015-16  President：Kohei Ohgaki   Secretary： Sayuri Shimada 

Regular Meetings： Thursday 12:30-1:30pm at Roppongi Hills Club 51st floor, Mori Tower 

6-10-1,Roppongi Minato-ku,Tokyo 106-6151  

Club Office： French Cellar,Roppomgi Hills Club 51st floor, Mori Tower 

6-10-1,Roppongi Minato-ku,Tokyo 106-6151  TEL/FAX：03-6809-4240 

E-mail： hiroo@hiroorc.org   URL：http://www.hiroorc.org 

 

■例会記録 （10/8）    

出席  18 名中 12 名 (66.66%)   ビジター 大林会員（大阪.）,山田会員（金沢香林坊）ゲスト 青谷様、松村様、 

舟竹様、小田様  ニコニコ  島田会員、村上会員、御手洗会員、大垣会員              合計￥1,485,465 

■10/15 卓話 Speech of Oct.15th  ウルシュラ・オスミツカ様 Urszula Osmycka 

駐日ポーランド共和国大使館一等書記官   

First Secretary, Political and Press Affairs, Embassy of the Republic of Poland in Tokyo 

Profile                            “Poland-Japan elations” 
EDUCATION 

 Doctoral studies (PhD), Warsaw University (Warsaw, since Oct. 2009) 

 MA degree, Kyushu University (Fukuoka, Mar.2004-Mar.2006) Faculty of Law, Political Science 

Master’s Thesis: „Asia-Europe Meeting (ASEM) and Multilateral Utility – Organizational Development and a 

Future Perspective” 

 Research Student, Kyushu University (Fukuoka, Oct.2002-Mar.2004) Faculty of Law, Political Science  

 MA degree, Warsaw University (Warsaw, Oct.1995-Jul.2001) 

Japanology 

Master’s Thesis: „The Kwantung Army. Its Genesis, Structure and Function 1905-1945” 

 Exchange Student, Kagoshima University (Kagoshima, Oct.1999-Oct.2000) 

Faculty of Law, Economics and Humanities  

 Gen. Sowinski High School (Warsaw, Sep.1991-Jul.1995) 

 

HONORS AND AWARDS 

 Japanese Govt. Ministry of Education, Culture and Sports Scholarship (Fukuoka 2002-2004, 2004-2006) 

 Japanese Govt. Ministry of Education, Culture and Sports Scholarship (Kagoshima 1999-2000) 

 

PROFESSIONAL EXPERIENCE 

 Since Apr. 2012 – Embassy of the Republic of Poland in Tokyo, I Secretary for Political and Press Affairs 

 Apr. 2008 – Ministry of Foreign Affairs (Asia-Pacific Department) 

 

http://www.hiroorc.org/

